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AMIKOR a reformációra emléke

zünk, nem dicsekszünk, hanem szor
galmasan számba vesszük a reformá
ció szinte számba vehetetlen 
sok-sok ajándékát. Próbál
junk belőlük egy csokorra 
valót összeszedni!

A reformáció tanított meg 
minket arra az elfelejtett 
igazságra, hogy az egyház
nak sajátos küldetése van. 
Rendkívül sok baj szárma
zott és származik abból, ha 
az c)1 vliáz azt hiszi, hogy van 
valamitek: kidőlt küldetése
is. Érdemes volna végigmen
ni évszázadok történelmén 
és könyvet írni arról, hogy 
mi volt a következménye an
nak, amikor az egyház azt 
hitte, hogy a népeket kor
mányzó hatalom csak az ő 
kezében lehet. Milyen sokan 
haltak meg amiatt, mert az 
egyház abban a tévedésben 
élt, hogy a tudomány egyet
len birtokosa csak ő lehet.
Milyen sokan koplaltak és 
éheztek amiatt, mert az egy
ház vallotta, hogy életének 
célja a vagyongyűjtés is.

Jézus azt mondta: “Ami
képpen engem küldött az Atya, én is 
akképpen küldelek titeket.” Az ő kül
detésének köre az egész emberiség 
volt, tartalma pedig a segítés, hely
reállítás szolgálat, diakónia. A refor
máció tanított meg mindnyájunkat 
arra, hogy Jézus az egyházban tulaj
donképpen embereket, csoportokat 
gyűjt az ő küldetésének betöltésére.

Amikor a reformáció ajándékait 
köt jük csokorba, az egyik virág: az 
Isten igéje. Luther tanította, hogy 
Isten igéjét mindig a Szentlélek ere

jével (azt mondta, hogy ez a leggya
korlatibb létező) kell hirdetni és hall

gatni. Dévai Bíró Mátyás azt mon

dotta, hogy Isten igéjét nem akkor 
hallgatjuk jól, ha csak a készség van 
meg bennünk erre, hanem, ha az 
igehallgatás gyümölcseit is terem
jük!

A csokorból egy másik virág: az 
élet. Jézus maga mondta: Én va
gyok az élet. És jó erre nagyon 
figyelni! Az egyház ugyanis évszáza
dokon át vizsgálta —  szinte kizáró
lagosan —  a végső célt. Azzal foglal
kozott türelmesen és behatóan, hogy 
az utolsó cél, a végső cél az üdvös

ség problémája. Ugyanakkor elha
nyagolta az okok keresését. Sokkal 
kevesebbet törődött azzal a problé
mával, hogy a mindennapi életnek 
mi a terhe, mi a baja és hogyan ju
tott oda az élet, ahol van. Adott 
ügyan az egyház olyas választ, amit 
érvényesnek gondolt mindenre, azt 
ugyanis, hogy minden bajnak a gyö
kere, oka a bűn! Ezzel a megállapí
tással el akart hárítani magától min
den felelősséget. Felülről lefelé néz
te a dolgokat. Fölényesen viselke
dett. Vagy inkább nagyképűen. Azt 
mondta az egyház: Én már szóltam, 
én már mondtam, hogy minden baj
nak gyökere a bűn! Szabaduljatok 
meg a bűneitektől és minden jóra 
fordul!

Elhanyagolta az okok keresését, 
■ahelyett, hogy beállt volna a segí
tők és gyógyítók táborába. Persze 
úgy, hogy a végső célt nem téveszti 

■ szem elől!
A reformáció tanította meg a vi

lágot, hogy küldetése ugyanaz, mint 
Jézus küldetése. És mi nem volnánk 
egyház és nem volnánk egyházunk 
gyermekei, ha engedetlen gyermekek 
lennénk. Mi boldogan elfogadjuk, 
hogy Jézus meg akarja újítani az el
ménket, gondolkozásunkat és más
féle látást akar adni. Azt a látást, 
mellyel ő nézte a világot. Hogyan 
nézte ő az életet? Mindig a segíteni 
akarással, mindig gyógyítani akarás
sal. Mindig úgy, hogy az ún. ‘"val
lás” szűk látóköréből kivezetett az 
élet és szeretet tágasságába. Mindig 
úgy, hogy az álkegyesség önzéséből 
kifelé mutatott az áldozat világába.

Jézus úgy élte a maga életét, hogy 
az sohasem jelentette a jelenvaló vi
lágtól való elfordulást. Sohasem me
nekült el a bajok, feladatok elől.

A reformáció tanításai nyomán ta
nultuk meg, hogy Jézus úgy élte a
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A Z  E G Y H Á Z  H Í R E Imaga életét, hogy szakadatlanul Is
ten akaratát kutatta és azt valósítot
ta meg. Ebben pedig az az üj, hogy 
az erkölcsi világrendben éppen úgy 
kutatta Isten akaratát, mint az örök
kévalóságra nézve. Gondoljunk arra 
az igére, amely Isten jó és tökéle
tes ajándékát kutatja és azt is, hogy 
ez hogyan valósul meg az emberek 
között!

De az örökélet sem lehet a miénk, 
ha kétarcú emberek maradunk. A 
kétarcú emberek azok, akik kétfé
leképpen viselkednek. Ezek hazugok 
is és hamisak is! Az örökélet azoké, 
akik Jézust elfogadták!

Jézus neve megváltás, de Jézus 
neve szeretet és erő is, mellyel mi, 
keresztyének igyekszünk minden 
mai problémánkat megoldani.

F. D.

A z E V S Z  nysSatkozata 
a IkeSeti kapcsolatok 

vécleSméSíem
Cári Mclntire, a Keresztyén Egyházul; 

Nemzetközi Tanácsának főtitkára nemré
gen éles támadást intézett az Evangéli
kus Világszövotség ellen, mert az kapcso
latot tart fenn a kelet-európai evangélikus 
egyházakkal. Mclntire szerint “ az evan 
gélikusok éppoly hibát követnek el, mint 
az Egyházak Világtanácsa, amikor kom
munista országokból való egyházakat is 
felvesznek tagjaik közé. A kelet-európai 
egyházak egyes képviselői kommunista 
ügynökök, vagy a kommunisták által fel 
használt egyének.”

Az EVSZ részéről hivatalosan dr. Paul 
Hansen, a Kisebbségi Egyházak titkára 
válaszolt Mclntire vádjaira: “ Normális
körülmények között mégcsak nem is vála
szolnánk olyan támadásokra, melyek azt 
követelik, hogy sorsukra hagyjunk keresz
tyének millióit, akik megőrizték hitüket 
olyan megpróbáltatások között, amelyeket 
mi Nyugaton még elképzelni sem tudunk. 
A jelenlegi nemzetközi helyzetben azon
ban egy ilyen támadás alkalmat ad arra, 
hogy újból erőteljes kifejezést adjunk a 
Keleten élő keresztyén testvéreinkkel va
ló közösségünknek. A velük való kapcso
latok feladása testvérietlen, embertelen és 
keresztyénieden cselekedet volna a mi ré
szünkről!”

EV. VILÁGSZÖVETSÉG
© A Bádoni Ev. Egyház, a Kok földi Kv. 
Egyház és a Maléziai Ev. Egyház felvé
telével a tagegyházak száma 78-ra növe
kedett. Az önálló jelleggel elismert gyüle
kezeteké pedig 15-re a Bázeli Ev. Gyüle
kezet felvételével. Az Ev. Világszövetség 
lélekszámú több mint 53 millió 45 or
szágból.
© A Végrehajtó Bizottság ezévi rendes 
üléséről lcetten hiányoztak húsz tagból: 
F. Birkeli norvég püspök Háruld trón
örökös esküvője miatt, és P. Krummacher 
pomerániai püspök, akitől a keletnémet 
hatóságok megtagadták a kiutazási en
gedélyt.

KOLUMBIA
• A Bogotában tartott 39. Euchariszti
kus Kongresszuson Dr. H. Dietzfelbinger 
bajor ev. püspök jelent meg az Ev. Világ- 
szöv. képviseletében. VI. Pál pápával 
programtorlódás miatt nem találkozha
tott.

NÉMETORSZÁG
• A keletnémet ev. püspöki konferencia 
új vozotőjóül Dr. N. Beste mecklenburgi

püspököt választották meg, aki Így utó 
dává lett Dr. P. Krummuchor pomerániai 
püspöknek. Krummacher püspök — ki min 
dig merészen állt ki a keletnémet állami 
hatlóságokkal szemben — állítólag maga 
kérte, hogy no válasszák újra.

EGYHÁZAK VILÁGTANACSA
© Négy afrikai egyház leérte felvéte
lét az Egyházak Világi anáesába: a
Transvaali Ev. Egyház, a Kenyai Metho 
dista Egyház, a Délafrikai Egyesült líong- 
regaeionalista Egyház és a Délafrikai 
Morva Testvérek Egyháza. Pártoló tag 
sági jelleget kapott a Kameruni Protes
táns Egyház és a Kubai Methodista Egy
ház.
• A Hit és Rend Főbizottság tagjává 
lett az amerikai “ Lutheran Church Mis
souri Synod” egyház is, mely eddig min
dennemű ökumenikus megmozdulástól tá
voltartotta magát — még az Ev. Világ- 
szövetségnek sem tagja ( f !)
© A Központi Bizottság elnökéül, a né
hai Dr. P. C. Pry utódaként Dr. II. I.iljc 
hannoveri ev. püspököt választották meg 
Uppsalában.

összeállította: Bernhardt Béla

Lefelé tartunk?
Lefelé tartunk —  mondják rólunk az emberek, 
ha fakul szemünk fénye és hangunk megremeg. 
Sajnálkozó mosolyt is meg-megfigyelhetünk, 
amikor kihagy néha az emlékezetünk.
De bánkódjam miatta? Az óra lepereg, 
s vár az az ország, ahol senki se lesz öreg.

Lefelé tartunk, mondják. Lépteink lassúak, 
óvatosak. Nem várnak derűs, fényes utak. 
Halkabb a szó csengése, nehezen halljuk már 
és veszít melegéből a kedves napsugár.
De bánkódjam miatta? Ha dermeszt a hideg, 
vár az az ország, ahol senki se lesz öreg!

Lefelé tartunk, mondják. De biztatón ragyog 
felénk Isten mosolya: Ne félj, pajzsod vagyok! 
Fáradt gyermeket hordoz az erős égi kéz.
Szólít. Szava színarany és édes, mint a méz.
Mit bánkódjam, ha szívem Isten állítja meg, 
s vár az az ország, ahol senki se lesz öreg!

Lefelé tartunk, mondják. Nem! Fölfelé megyek! 
Hallom már a magasból a győztes éneket.
S látom, fehér ruhában királyi trón körül 
nagy nyomorúságból jött, boldog sereg örül. 
Utam nem lefelé tart, csak a cél közeleg!
Vár az az ország, ahol senki se lesz öreg.

(UPI) T. E.
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lelkem lihléiielmi emlékek közt áll 
meg:

1849. OKTÓBER 6.
1956. OKTÓBER 23.
1956. NOVEMBER 4.

Az. aradi vértanúk emléke mellett 
megilletődött lélekkel imádkoztam 
s a 13 név mellé feljegyeztem az új 
mártírok emlékét.

Az 1956-os magyar szabadságharc
ra emlékezve lángra gyúlt a szívem... 
és 1956 november 4-re gondolva 
ökölbe szorult a kezem!

Amikor a mostani politikai hely
zetben töprengek Európa jövője fö
lött, elibém lép a vörös Rém korbá- 
csos alakja, mellyel végigvagdos a 
szabadságról, önrendelkezési jogról 
álmodozó rabszolga népek hátán . . .  
És nincs, aki e földön segítene! A 
Nyugat most is éppúgy magára hagy
ta a szabadságáért harcoló magyar 
népet, mint 1849-ben. Nem hiába 
hagyta ki Kölcsey élete végén a Him
nusznak azf a versét, amelyben be
csületes lelke azt írta, hogy "a  sírt, 
hol nemzet süllyedt el, népek veszik 
körül s a népek millióinak szemé
ben gyászkönny ül.” Megfogadta ké
sőbb a Hegyi Beszédnek azt a jézusi 
tanítását, hogy a “drágagyöngyöt ne 
öntsétek a disznók vályújába, ne
hogy megtapossák azokat” . . .  Meg
érezte, hogy a magyar nép senkiben 
sem bízhat másban, mint Istenben!

Mi azonban mindenkiben másban 
bízunk, csak Istenben nem. Nem Is
ten kegyelmét kérjük bűnbánó imád
ságban, nem imádságban harcolunk 
Istennel, mint Luther a wormsi bi
rodalmi gyűlés előtt, vagy Reményik 
legszebb verses imádságában ("K e
serű kérdés ahhoz, akitől nincs hová 
föllebezni” ), de pogány szívvel fele
lősségre vonjuk Istent mostoha sor
sunk miatt és perlekedünk vele. Re
ményik, verses imája után, alázato
san tudta bevallani: nem a mi dol
gunk igazságot tenni, a mi dolgunk 
csak igazabbá lenni. Ez az, amiről 
mi hallani sem akarunk, amit nem 
tudunk életünk számára jézusi pa
rancsként elfogadni.

Kétségbeesett dühvei dörömbö
lünk két kézzel jövendőnk ajtaján,

hogy mi Icnz é« clf'rleJtutHik, hogy 
sohasem ez a kérdés helyes, hanem 
ez: Mit kell cselekednünk? Pál apos

tol a Timótheushoz írott első levelé
ben ad választ erre a kérdésre! 
(1 Tim 2:1-7).

Ennek a bibliai szakasznak szá
munkra most ez a tanítása:

BÍZZÁL ISTENBEN! A megpró
báltatásokat mindig Isten küldi egy 
nemzet számára! A jövendő Isten

kezében van! Gondolj a bábeli to
rony építésére és sorsára. Isten ke
zében van a jövendő és az lesz, amit 
Isten akar! Hízzál Is lenben!

Pál apostol imádkozásra való buz
dítása minden keresztyén gyüleke
zetnek szól. Imádkozzunk hát szerte 
a világon a jézusi békéért!

Isten mindnyájunk javát akarja! 
Világviszonylatban gondolkodik s 
azt akarja, hogy "minden ember üd- 
vözüljön és az igazság ismeretére 
eljusson". Ne így gondolkodjunk: 
Jaj Istenem, háború tüze viliódzik a 
láthatáron. Magam, vagy a fiam, uno
kám katonaköteles sorban van.. .  ha 
harctérré válik az egész világ, mi 
lesz akkor mi belőlünk? Tanuljunk 
meg távlatokban és felelősséggel 
gondolkodni az ellenséggel szemben 
is!

Isten az üdvösségünket akarja! Ha 
a világ emberiségének boldogsága 
veszélyezteti a világban élő emberi
ségnek az üdvösségét, Isten gondol
kodás nélkül feláldozza a világ csen
des, nyugalmas életét.

Imádkozzál a világ hatalmasaiért, 
akiknek kezébe le van téve a föl
dön a kormányzó hatalom, hogy a 
Szentlélek igazgassa gondolataikat, 
formálja érzületüket. Gondolj arra, 
hogy az ember-Krisztus ott van, ahol 
az Atyával igazgatja együtt a világot. 
Gondolj arra: az, hogy miképpen
dönt a világkormányzó Isten s mi
lyen eredménye lesz Krisztus közben
járásának, azon fordul meg, hogy 
mit fogadok el én Istentől üdvössé
gemre, mennyit és hogyan könyör- 
gök azokért, akik a világkormányzás 
földi dolgait intézik a földön.

Ne feledd hát, hogy a te kezedben 
van a jövő!

__________________________ (dr)
60 ÉV AZ ŰR SZŐLEJÉBEN . . .
Nt. Kiss Samu, a Győr melletti 

Nagybarátfalu nyugalmazott lelki- 
pásztora itt él közöttünk, előrehala
dott kora mellett is teljes szellemi 
frisseségben segítőtársa a clevelan
di Első Egyház lelkészének. Nemré
gen ünnepelte meg lelkésszé szente
lése 60. évfordulóját, amikor is ige
hirdetői szolgálatban adott hálát az 
Egyház Urának. Mindnyájunk szere- 
tete és tisztelete veszi körül az ame
rikai magyar evangélikus lelkészi 
kar legidősebb tagját!
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Csiiluioui a város közepében, parkkal 

körülvéve, forgalmas utcák sarkán áll a/, 
a spanyol stílusban épült szép ház, moly 
mellett ha elmentőm, megálltain és gyö
nyörködtem benne. Még csak gondolatban 
sem mertem hinni, hogy egyszer abban ta 
lúlok otthonra.

Miután megalakult a “ Divino Maestro” 
gyülekezet, papiak után néztünk olyan há
zat keresve, melynek lehetőleg van olyan 
nagy szobája is, mely alkalmas lenne ösz- 
szejövetelek tartására. Egy napsugaras ta
vaszi reggelen felhívott egy ingatlan ügy
nök és nagy lelkesedéssel magyarázta, 
hogy van egy ház eladó, olyan mint ami
lyent keresünk.

A szívem nagyot dobbant, amikor ama 
sokat csodált spanyol stílusa háznak aj
taját kinyitotta és elém tárult egy 35x30 
láb területű három stílussal díszített lo
vagterem. Amint körüljártam, már láttam 
képzeletben hová jön az oltár, a szószék, 
az orgona, a padok-,. .

A szobák e terem köré épültek “L” alak 
bán. Az első külön bejárattal, az az iroda 
és sorban utána a fürdőszoba gyülekezeti 
használatra, majd a papiak szobái követ
keznek. A konyha az ijesztő volt. Pala sö
tétzöldre festve, kövezete vörös csempe, 
két kis ablakán alig jött be valamennyi 
fény a sűrű, fekete szúnyoghálótól. Kö
zépen a fal mellett nyitott, fafütéses tűz 
hely éktelenkedett óriási füstfogó tető
vel felette. A másik fal mentén hatalmas 
takarőktözhely, majd pici edénymosó vájó 
és egy kis márvány asztal. Az egész sötét 
helyiséget füst és pecsenyeszag hatotta át. 
A pompás lovagterem mellett ez a sötét, 
középkorra emlékeztető konyha nagy el
lentétet mutatott. Valójában azonban 
fényt vetett a spanyol gondolkodás mód
ra a nőt és szolgálót illetőleg.

Nem sokkal később látogatót kaptunk 
New Yorkból az Egyház külmissziói osz
tályától. Megmutattuk neki a házat. El 
volt ragadtatva s lelkesedését csak fokoz 
ta hírünk, hogy a tulajdonos, egy argen
tin gazdag özvegyasszony, csak a telek 
árát kéri tőlünk, ha templomnak hasz
náljuk a házát, melyet bútorostól együtt 
nekünk adományoz.

A ház rendbehozása, a konyha átalakí
tása a legszerényebb számítások melleti 
is félmillió pesót tett ki. A külmissziói 
osztály viszont azzal a kikötéssel vette 
meg a telket, hogy a házjavítás összes

költségeit u gyülekezel, vállal,ja Akkori 
Ima ütvén kouyérkerosö hívünk volt, Ami 
kor eléjük terjesztettem az ogyházvozolö 
ség kikötését, egyhangúlag azt válaszad 
ták: nem tudjuk a javítást vállalni, ke 
vesen vagyunk. Vóglilis sikerült őket. meg 
győzni, hogy ha ma még nem is látjuk 
hogyan, de a javításokat valahogy mégis 
el fogjuk végezni. “ Nem nekünk, hanem 
a lelkész úrnak kell majd benne lakai, 
ha annyira biztos a dolgában, hát fogad 
jak el az ajánlatát” , hangzott a többség 
véleménye. A vétel megtörtént. Egymás 
után jöttek a hívek mondván: pénzt nem 
tudok adni, de kivettem az évi szabadná 
gom, párheti munkámmal járulok a javí
tásokhoz. Megható volt az az igyekezet, 
mellyel a hívok a ház átalakításán szor
goskodtak.

Az ingatlan ügynök látva a lelkes muri 
kát, egyik nap félrehívott és átadott ege 
Vastag borítékot. “ Visszahoztam tisztelet 
díjam felét, gondolom tudják mire fel 
használni” — mondta. Pár nap múlva a 
volt tulajdonosnő hívott fel telefonon. 
“ Megható, hogy hogyan dolgoznak volt. 
házunk szépítésén”  — rebegto — “az ón 
egyházamban soha nem láttam hasonlót, 
Szeretnék a még hátralévő javításokhoz 
ezer dollárral hozzájárulni.” Az Isten ke
gyelme csodálatosun kísérte erőfeszítésein
ket. Három hónapon belül minden készen 
volt, süt sokkal alaposabb átalakításokat 
végeztünk, mint azt kezdetben terveztük.

Tcmplomavutásunkra a város protestáns 
lelkészei mellett, meghívtuk a római ka 
tolikus püspököt, ír polgármestert, a ka 
tonai parancsnokot és az egyetemek dé 
kánjait. Mind eljöttek, hiszen legtöbbjük 
nek ez volt életükben az első alkalom, 
hogy protestáns templomavatásra meghí
vást kaptak. Komoly visszhangja lett az 
eseménynek, nemcsak a helyi sajtóban, de 
különösen protestáns körökben. Nyilvános 
leveleket és röpcédulákat indítottak elle
nem az egész országban, mert meghívtam 
Róma képviselőjét is. “ Evangélikus elsö- 
szülöttségi jogát eladta a római egyház
nak” — hangoztatták a vádiratok.

(Folytatjuk)
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“A szeretet hatalmas ellenség és 
hatalmas barát egyszerre. Keményen 
büntet és édesen jutalmaz. Kemény 
héja van, de édes belseje; keserű 
az ó ember, de édes az új ember szá
mára.” (Luther)



A mAGYAR KONFERENCBA KÖZGYŰLÉSE
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r»i| .Mii lii lii'l évcgliéiil nmiiliili art lid/,gyűlő 
HÓI IIMIM, itligliszIliH in Üli áh IHl'tni Iu Iliiig 
ii l\nntiiItti Tiiruiitii városában, uz ottunl 
Első M ii k,v ur Evangélikus Kgyhúznal,
molyunk lelkésze Butliy Dénes.

A luizgyíH óhoii részt vutt 10 lulkősz, u 
Konferoncíu tagjai:

Asbótli Gyula ( Dutroit), Hull Lajos 
.1 orsoy City), Bernhardt Béla (Mansfield), 
Brm*Imii Gábor (Clovolaiul), Butliy Dénes 
(Bnfí'alo- -Toronto), Ilefty László (Ar
gentína), Juhász Imre (Cloveland), Mar- 
kovits Bál (Pittsburgh), Ormai János 
(Bothlohom), Tessényi Kornél (Chicago). 
Továbbá 10 delegátus és látogató: ilr. 
George F. Ilarkins, az Országos Egyház 
(LCA) főtitkára, Kev. William I). Huras, 
a torontói egyházmegye esperese, Weisz 
Jenő ov. lelkész (Canton, MN), Dotelty 
Ágoston (Pittsburgh), Sörogi Kozsö (Chi
cago), Braehna Gábornó, Juhász Imréné, 
Búza Györgynó ós Kézily liőláné (Cleve- 
land), Bell Lajosnó (Jersey City), Láng 
Ferenc, dr, Nyíregyházy Pál, Németh Jú
lia, Babos Báinlor, Nagy Gyula, Kováin 
Gyuláim, Ol vili/ Ilona ón /óllal Mezőébe! 
iT oion lo /,1 i ii In ni I ii t 111 , I 'öli oly Lli II/.lé, II 

loKiolol Egycaüll Egyház lolkéaze,
A közgyűlési megnyíló úrvaeHornl Istea- 

liazlelelou Bell Lajos hirdetői! Igét Ml 
Hl; 1 fi alapján. Az ni Ili ri Hzolgáliitol. Butliy 
DO iiiih  végezte.

Az isteni isztelet után közvaesora volt a 
templom alatti teremben, melyen a gyüle
kezet. tagjain kívül jelen voltak a toron
tói magyar egyházak képviselői is, kö
zöl lük Soress Ödön és dr. Pokoly László 
rof lelkészek, a róni. kát. egyházközség ré
széről Biolock József HJ plébános, vala
mint Budai Perone ós dr. Vlossák Rudolf. 
A megjelenteket dr. vitéz Nyíregyházy 
Pál gondnok üdvözölte. Butliy Dénes lel
kész mutatta be a vendégeket. A Konfe 
nmein nevében Tessényi Kornél csikágéi 
lelkész és Braehna Gábor főesperes mon
dáit köszönetét a vendéglátó gyülekezet
nek, majd Ilefty László argentínai lelkész 
előadásban számolt be ottani munkájáról. 
A Isii ílnö vacsoráért s a közgyűlés ideje 
alatti további étkezésekért torontói egy
házunk Nöegylctét. illeti köszönet és di
cséret, Kováts Gyulánó elnökükkel az 
élen. A közgyűlés technikai lebonyolítása, 
az elszállásolás / megszervezése Láng Fe
róim lé vita érdelne, aki szeretetteljes igom- 
''diísltvAfáiiáváll • tétté aa rréstVve-
v̂ #ls aáiiiVMáila ‘ki ttóhöéééinflá^kteit.

A hétfői és keddi ülésszakok ....guyltó
lili11iiIfin Braehna. Gábor clevelandi éli Aa 
lióUi Gyula detroiti lelkészek szolgáltak, 

A IIMTPÖ PKLICLÖTTT ÜLÉBEN 
Braehna Gábor föosperes ülnöki megnyi
tója után Bemhardt Béla javasolja, hogy 
a jelenlevő Welsz Jenő evangélikus lel
kész, aki nemrégen érkezett Angliából, s 
most az ALC Egyház egyik gyülekezeté
hen szolgál, a közgyűlésen tárgyalási és 
szavazati jogot kapjon (LCA ügyek ki
vételével). A javaslat egyhangúlag elfo
gadva. — Asbóth Gyula indítványozza, 
hogy a közgyűlés tűzze tárgysorozatára

5. oldal

a Konferencia és a Magyarországi Egyház 
viszonyának megvizsgálását ós azzal kap
csolatosan hozzon határozatot.. Az indít
vány egyhlingálag elfogadva,

Ezután Ónnal János tartott elűudásl: 
Félévszázad az amerikai magyar evangé
likus gyülekezetekben címmel. Rendkívül 
érdekes előadásában rámutatott itteni gaz
dag múltunkra, de egyben gyengeségiink 
okaira is, melyek között említette a hazai 
egyház közönyét a kivándorlások és a 
gyülekezet szervezések idején. Az elő 
adást követő élénk eszmecsere folyamán 
több tartalmas hozzászólás hangzott el.

(Folytatás a 6. oldalon)

A csehszlovákiai események egyházi visszhangja
A csehszlovákiai beavatkozás jogosult

ságát nemcsak a magyar állam hivatalos 
sajtója igyekezett bizonyítani, hanem er
re a különböző felekezetek egyházi lap
jait is felhasználták. Feltűnő, hogy milyen 
egyöntetű érvelés s a Magyar Távirati 
Iroda által használt politikai frázisok is
mételgetése nyilvánul meg azokban az 
egyházi lapokban, melyeknek olvasói bi
zonyára inkább hitbeli kérdésekben s/o- 
rel iiéiicli idlgii/.odáal Iáiéiul. Bzeplember 
I éti az GJ Illőt (a miig,yiir Izraclllak lep 
ja) közüli Ilyen felsőbb ulaNllásra készüli 
vezércikket, majd szeptember 8 án a Uo- 
formátUHok Lapja uioiidol.tn el ugyanazt 
“ Testvéri szívvel” e. cikkében. A Kató- > 
llkus Szó verziója felett “ Mint szomszéd 
testvérek” cím állott. Az Evangélikus 
Élet “ őrizzük, mert együtt dolgoztunk ér
tő” e. cikkében így írt: “ . . . a  Nyugat i 
felé végeredményben hónapok óta nyitott 
határokon keresztül ezrével tódultak Cseh
szlovákiába a folforgafcók és lázítók, el
sősorban Nyugat-Németországból, hogy 
előmozdítsák a rendszer megváltoztatá
sát ós Csehszlovákiának a szocialista or
szágok közösségéből való kiszakítását . . . 
Semmi jogos alapja nincs annak, hogy a 
csehszlovákiai események kapcsán egyes 
államférfiak, sajtóorgánumok, rádiók és 
televíziók most minket kérdezgessenek... 
Mi őrizzük azt, amit mi építettünk! Azt 
is, amit hazánkban, és azt is, amit a szo
cialista országokkal együtt építettünk.” 

(Freo Blirone)
í m

Tudvalevő, hogy dr. Hromadka L. Jó
zsef, a vasfüggöny mögötti országok ve
zető protestáns teológusa, milyen nagy te
kintélynek örvendett ^agyijrnr^Ógi ftgy- 

IJááíi DööfiélUífti.i. aa dö«-
nnmtóBs flgyjstéían

tanára és a kommunista országok által 
rendezett “ Keresztyén Békekonferenciák” 
vezető egyénisége, Legutóbbi megnyilat
kozását mégsem idézték a hazai egyházi 
lapok. A 79 éves professzor augusztus 22 
én bátor hangú levelet küldött a Szovjet
unió prágai követének, melyben többek 
között ezeket írja: “ tíz a megszállás,
hosszú életein legnagyobb tragédiája . . . 
a ('Halódás, bánat óh szégyen érzete tölt 
e l , . ,  népünkben felkeli a vágy, hegy 
még nagyobb fobdíüimlgérrol lel épllsilk a 
szocializmust és erősítsük a szovjet nép 
felé érzett barátságiinkat... a baráti ér 
zés Inast gyűlöletté válik. A szovjet! kor 
inágy tragikus tévedést követett el s csak 
a szovjet csapatok sürgős visszavonásával 
lobét a mindkét nemzetet ért súlyos csa
post' Enyhíteni.”

(Evangéliumi Hírnök)

E R Ő S  V Á R

Az Ausztriai Evangélikus Egyház Ma
gyar Lelkigondozó Szolgálata okt. 8-án 
nyilatkozatot hozott nyilvánosságra, mely
ben “ mély megdöbbenéssel értesült az 
Evangélikus Életben szeptember 8-án meg
jelent “ Őrizzük, mert együtt dolgoztunk 
érte” c. cikkről, amely semmibe vette a 
csehszlovákiai összes felekezet, lelkész
egyesületek, az Ökumenikus Tanács és a 
római katolikus egyház nyilatkozatait, 
melyek augusztus 21-e és (szeptember 2-a 1 
közötjtl keltek, s !aiáelybkh#z még a tíseh- h 
szjovál^ Állátni1 Egyházügyi Titlrkr^ág ris I 
csatlakozott, tiltakozva ,a szovjei inégszálsl 
lás ellen . . . A cikk a megszállo'hátalmak; 
nak a Csehszlovák Köztársaság belügyei- 
pe való beavatkozását helyeselte s azt

fW a V  4 e » n nddo°zZó6



6. oldal E R Ő S  VÁR

A EVÜagyar Konferencia
Iközgyíííése

( l‘'olytlitás II/. Ti. obiéiról)

HÉTFŐ DÉLUTÁN következott Brach- 
na Gábor előadása: Társadalmunk válto
zása és gyülekezeteink. Az LCA 1966-os 
Ünnepélyes Nyilatkozata (Manifesto) 
alapján beszélt arról, hogy az. egyház a 
mai világban a saját híveit kiszolgálja, 
de környezetére nem hat.

Az előadást követő megbeszélés közben 
érkezett meg dr. George F. Harklns, Or
szágos Egyházunk főtitkára a torontói es
peres kíséretével. A közgyűlésen való je
lenléte — mondotta dr. Harkins — bizo
nyítéka annak, hogy az országos egyház 
érdeklődéssel kíséri az AMEK munkáját. 
Tolmácsolta az LCA új elnökének, dr. Bo
bért J. Marshallnak személyes üzenetét, 
aki “már eddigi működésével is megmu
tatta, hogy jóképességű vezető került az 
egyház élére, dr. Pry örökébe” . A köz
gyűlés tagjai kérdést intéztek dr. Harkins- 
hoz u hat és fél millió dolláros rendkívüli 
gyűjtés, az “ Act in Orisis Today” (ACT1 
során befolyó összegek felhasználásáról, 
amelyekkel az egyház a városi “gettők” - 
ban élők helyzetén igyekszik javítani. Ha
sonló állami programok során ugyanis elő
fordult, hogy az adófizető polgárok pén
zéből szélsőséges gyújtogató bandák fel
fegyverzését finanszírozták. Dr. Harkins 
válaszában rámutatott arra, hogy az ilyen 
természetű programok kivitelezésében 
nem lehet százszázalékosan ellenőrizni a 
pénzek végső felhasználását, de minden
esetre az LCA minden lehotöt megtesz, 
hogy gyülekezeteink áldozata konstruktív 
célokat szolgálhasson.

Ökumenikus kapcsolatok az amerikai 
magyar római katolikus ős református egy
házakkal címmel Tessényi Kornál előadása 
következett. Hangoztatta, hogy az Egy
házi a Krisztusban hívők közössége) egy
sége tény, csak nem akarjuk felismerni!

SZEMÉLYI HÍREK 
Pósfay György caracasi (Venezuela) ev. 

lelkész augusztusban családjával apósáék- 
nál Princetonban volt látogatóban. Ameri
kai tartózkodása során Clevelandban és 
New Brunswickban is végzett igehirdeté
si szolgálatot.

Kelemen Erzsébet diakonissza testvér 
Németországból volt itt kanadai és ame
rikai rokonlátogatáson augusztus és szep
tember folyamán.

Az előző témához kapcsolódott Hefty 
László előadása: Ökumenikus keresztyén- 
sóg a 110, században. Világaikon tárgyalta 
az egyházak egységének ón hIllőn liözöuó 
gének kérdéseit, különös tekintettel uz 
Egyházak Vllágtanácsára, a 11. Vatikáni 
Zsinatra s a különböző felekezetűk között 
megindult párbeszédre. A Krisztusban va
ló cgységór-t még sokat kell imádkozni — 
mondotta. A nagyhatású előadással kap
csolatos hozzászólásokat Bell Lajos sum
mázta.

Egyed Aladár, a Konferencia egység- 
üggyel megbízott referense levélben szá
molt be két évi működéséről. Meglehető
sen negatív tapasztalatai voltak e téren, 
különösen a r. kát. testvérek felé, mert 
úgy látszik, a 2. Vatikáni Zsinat ilyen 
irányú döntéseit az amerikai magyar plé
bániák még nem váltották át a gyakorlat 
aprópénzére. Megbízatásáról lemond, s ja
vasolja, hogy a Konferencia bízza meg 
Tessényi Koméit ezzel a munkakörrel. A 
javaslatot a közgyűlés elfogadta.

HÉTFŐ ESTE a Konferencia közgyűlése 
rendkívüli ülésszakon tárgyalta a Magyar- 
országi Egyházzal való érintkezéssel járó 
problémákat. A kétórás vita során Asbóth 
Gyula határozati javaslatot terjeszt elő, 
melynek indokolásu o szavakkal kezdődik: 
“ Az Amerikai Magyar Evangélikus Kon
ferencia a Magyarországi Evangélikus 
Egyházhoz fűző, a közös hit és szülőföld 
szeretetébon gyökerező testvéri lelkikap
csolatának elszakíthatatlanságát vallja, an
nak sorsát imádságában hordozza.”  A 256 
szavas indokolás további része hangoztat
ta, hogy az együttműködést biztosító esz
mecsere az adott helyzetben csak egyolda
lú lehetne. Végül is Bell Lajos indítvá
nyozza, Ormai János pártolja, hogy a ja
vaslat következő részét emeljék határo
zattá:
“Az Amerikai Magyar Evangélikus Kon

ferencia — kivétel nélkül —  a Konferen
ciához tartozó minden lelkésznek, egyházi 
vezetőnek a hazalátogatását, magyaror
szági szolgálatát magánjellegűnek, nyilat
kozatait egyéni kijelentéseknek tekinti, 
még abban az esetben is, ha a látogatás 
hivatalos magyarországi meghívás, vagy 
a Konferencián kívüli más szervek ki
küldetése alapján történnék.”

A közgyűlés ezt a határozatot 12:2 
arányban szavazta meg. Ellene szavaztak 
Asbóth Gyula és Bemhardt Béla, akik 
azt kívánták, hogy a határozat a teljes 
indokolást is foglalja magában.

(Folytatjuk)

Kömjuszernlc
M, E, Ibii ei lm ven I 'I'iihimi Ivnllle ’l'lie 

|*ntlios ni' a Kol'oi mól Ion Tindllion v'l'lio 
Western Tlieologleul Heinlnury, Itnlluud, 
Mi., 1968).

A szerző u legfontosabb részletek Imiig 
súlyozásával tömören óh könnyen olvas 
hatóan foglalja össze Erdély történetét n 
történelmi kezdetektől egészen napjain
kig. Müvének egyedüli célja, amint ez a 
sorok közül kitűnik, hogy Erdély történel
mi népeinek igazságáért szálljon síkra. 
Ezért megdönthetetlen érvekkel bizonyít
ja a magyarság államalkotó és államfenn
tartó szerepét és jut ebből arra a követ
keztetésre, hogy kizárólag Erdély integri
tásának biztosításával lehet szó békés 
rendeződésről a közópeurópai népek kö
zött. A szakember éleslátásával mutatja 
ki az oláhok barbárságait, kisebbségek 
megsemmisítésére törekvő politikájukat. 
Adatai meglepően pontosak, talán csak 
annyi hiányzik, hogy a magyarok között 
nem emlékszik meg evangélikusokról (igaz 
ugyan, kevesen is vannak, de Erdélyben 
ma kót ov. egyház van: az egyik a szá 
szokó, a másik a magyaroké). A könyv- 
utolsó bekezdését eredetiben közöljük, 
hogy érzékeltessük a szorző őszinte ba
rátságát ős aggodalmát erdélyi véreink 
iránt, s ezzel a könyv magáról beszél:

“The situation of our Magyar brethren 
in Transylvania makes a mockery of the 
articles of the peace treaties wliích wero 
aimed at protectíng national mlnoritíes. 
The chauvlnistic policy of Oommunlst Ru- 
manla in its StaUnist anti-Hungarianisin 
disregards all humán riglits and Interna
tional obligations solemnly agreed upon 
and promised in peace treaties. If any 
change in that policy is discerned, it is 
usually more in subtlety than in sub- 
stance”. Bemhardt Béla

BALCZÓ ANDRÁS 
OLIMPIAI SIKERE

Olvasóinkat bizonyára érdekli, hogy 
a Mexikóban aranyérmet nyert ma
gyar öttusázó csapat egyik tagja: 
Balczó András (az egyéni versenyben 
az előkelő 2. helyezést érte el), hívő 
evangélikus ifjú, akinek édesapja a 
két éve elhunyt id. Balczó András 
nyíregyházi lelkész volt, keresztapja 
pedig Brachna Gábor, a clevelandi 
Első Egyház lelkésze.



E R Ő S  V A R

/ /  rofu tno t\/o i n já b a n . .  .
A hiúm t.vmigélikus Elet május 

12-i számában olvastam, hogy az Eu
rópai Kisebbsági Egyházak Buda- 
pesten tartott áprilisi konferencia- 
ián /). I.udovit Katiim zólyomi ev, 
e..\r.'( •'csengő megvár szóval” kö
szöntötte a magyarországi egyete
mes evangélikus egyházat.

“Az első világháború befejezése 
után —  mondotta —  egyházaink kö
zött megszakadt minden érintkezés, 
megsemmisült minden olyan lelki 
kapcsolat, amelyeknek meg kell len
niük a krisztusi alapon álló egyhá
zak között és ez az állapot 35 évig 
tartott, míg végre 1953-ban összejöt
tünk Budapesten."

Ez a kapcsolat tehát már 15 éves. 
Mi kétszeresen örülünk ennek, mert 
reméljük, hogy testvéreink nem fe
ledték még ei a becstelen trianoni 
döntést és mint a trianoni igazság
talanságnak élő lelkiismeretei jár
ják Prága utcáit és gyűléseit.

Igv jutott eszembe, hogy lapunk
ban megörökítsem azokat a nehéz 
időket, mikor —  “Szlovenszkó" cse
csemő korában —  harcolnunk kel
lett egyházaink autonómiájáért, 
nyelvi, kultúrális és kisebbségi jo
gainkért, iskoláinkért! Hiszen ezért 
küzdenek ma is!

Antikor helyzetképet akarok raj
zolni, már előre ki kell jelentenem, 
hogy a szlovák egyházak lelkészei
nek 75 százaléka velünk érzett és 
többször tőlük kaptam egyházpoli
tikai cikkeim anyagát.

A hatalomra jutott "csehszlovák" 
ev. lelkészek, reváns alapon, bosszú
jukat rajiunk, “szlovenszkói” ma
gyar evangélikusokon akarták kitöl
teni.

Ennek bizonyítására vegyük elő az 
úgynevezett Túrócszentmártoni Át
iratot, amit az új hatalom egyházi 
fórumának kinevezett tagjai állítot
tak össze, s amiről azt állították, 
hogy  ",csupa objektív megállapítás" 
van benne. Ez a brossára kerek-pe
rec kijelentette, hogy az utódálla
mok. megalakulása semmiképpen 
sem nevezhető Magyarország igaz
ságtalan megcsonkításának, mert ez 
Istennek igazságos ítélete. Az “ezer
éves magyar elnyomatás" meséjéhez

még akkor is rugaszkodtak, mikor 
egy cseh történetíró azt fikciónak 
nyilvánította, kimutatva, hogy ma
gyar elnyomatásról legfeljebb 100 
vagy még rövidebb idő óta lehet 
beszélni.

Hiába bizonyítottuk adatokkal, 
hogy ami elnyomatás volt a múlt
ban —  értve a feudális kort —  az 
mind szociális jellegű volt, amely 
egyformán reánehezedett magyarra, 
szlovákra s a többi nemzetiségek
re. Hiába hivatkoztunk példákra 
hogy az a RUDNAY lehetett eszter
gomi érsek, aki nyíltan vallotta: 
“Slavus sum et si in kathedro Petri 
forem, slavus erő ". . . ,  hogy CSER- 
NOCH hercegérsek is nyíltan vall
hatta szlovák származását, mégcsak 
nem is csodálkoztak rajta és faji ön
tudatát is természetesnek tartották 
És THURZÓ GYÖRGY, aki szlovák 
szelleme dacára is nádori méltóság- 
ia emelkedhetett, vájjon nem min
ket igazol-e?

A magyargyűlölet agitátorai, akik 
közé Ivánka, a szlovenszkói evangé
likus egyház egyik korifeusa is tar
tozott, társaival csak így írtak ró
lunk: "A magyarok kultúrálatlan 
ázsiai horda-nép, az európai államok 
hangversenyében disszonáns hang. 
Nagyságaik mind lopott nagyságok. 
Hunyadiak, Zrínyiek, Petőfi, Ma
dách, Mikszáth, stb. mind renegátok 
voltak, s a magyarság jogtalanul di
csekszik velük. Hazugság és hami
sítás a magyarok története."

A magyarság viselkedése a nemze
tiségekkel kapcsolatban csakis a 
nemzet pszichológiai ismerete és vi
lághelyzete alapján ismerhető fel. 
Mikor a magyarság— a francia forra
dalom hatása alatt —  úgy társadal
mi, mint törvényhozó úton elvetette 
a latinság nyűgét és a magyar nyelv 
jogainak érvényesítését kívánta a 
közélet fórumán, csak akkor kéz- 
clődtek a súrlódások a magyarság és 
a nemzetiségek között.

A nemzetiségek külső izgatásra a 
szélsőséges irányba sodródtak. Kol
lár irodalmi munkájával megterem
tette a pánszláv eszmét, amely gyű
löletet hirdetett a magyarság ellen.
Ez a szellem hatotta át Stúrt, Hod-

zsát s főképp a triász harmadik tag
iét llurbéut, tiki Mojzes római ka
tolikus püspökkel és Kuzmányi ev. 
szuperintendenssel később a bécsi 
centralizmus és reakció szolgálatába 
szegődtek.
Ezeknek a szelleme ébredt fel Szlo

venszkó evangélikus egyházpolitikai 
vezetőiben, akik maguk sem tudták 
miként kerültek a győztesek olda
lára.

A fordulat (prevrad) után Zoch 
Sámuel zsupán-püspök —  aki 1918 
augusztusában és szeptemberében, 
Pozsonyban és Budapesten még hit
vallást tett az egységes magyar ál
lameszme mellett, holott később di
csekedve mesélte, hogy akkor már 
íróasztali fiókjában készen volt az 
új szlovák alkotmány —  az autonó
mia védőfalának lerombolásával, so
vinizmussal és szenvedéllyel akart 
egyházunkból kipusztítani minden 
magyar értéket. A magyar egyházköz
ségeket a Hodzsa-féle “csalétek po
litikai párt" alosztályául tekintette, 
melyeknek élén a pozíciókban elhe
lyezkedett egyháziak és maradék-bir
tokkal jutalmazott világiak hirdet
ték, hogy gyűlölik a magyarokat és 
hogy “tíz év múlva Szlovenszkóban 
már nem lesz magyar kérdés."

Zoch Sámuelnek és társainak az 
állami lét első decennáriumának má
morában a nemzeti géniusz harcos 
lendülete dobogtatta a szívét ab 
bán a hitben, hogy az ő sovén nem
zeti politikájuk körül forog a jog, 
igazság és szeretet.

Ebben a helyzetben kellett riadóz- 
tatnunk azokat a magyar evangéli
kusokat, akik Péter apostollal val
lották, hogy inkább Istennek kell en
gedelmeskedni, mint az embereknek 
es akiknek egyházpolitikai iránytű
je ez az ige volt: “Semmit sem cse
lekedhetünk az igazság ellen, hanem 
csak az igazságért." (II, Kor. 13-8 ) 

(Folytatjuk) Egyed Aladár
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NT. BRACHNA GÁBOR
k ö s z ö n t é s e

Szeretettel köszöntjük a Ma
gyar Konferencia főesperesét, 
Brachna Gábor evangélikus lel
készt 60. születésnapja alkalmá
ból, október 30-án. Legyen az 
Vr áldása életén és további szol
gálatán!



GYÜLEKEZETI HÍREK
CLEVELAND —  ELSŐ 

Lelkész: Brachna Gábor

Templom és lelkész! hivatal: 2836 East 
Blvd. (44104). Tel.: 721-7074. — Isten- 
tisztelet minden vasárnap de. 9:45-km 
angolul, 11-kor magyarul.

ERŐS VÁR gyülekezeti megbízóit 
és lapterjesztő: Boros József, 12002 
Browning Ave. (44120). Tel.: 231- 
7931.

“ Magyar örökségünk napjai” címen is
méi. megrendezte gyülekezetünk kétnapos 
kiállítását, melyet közel ötezren látogat
tak aieg. A kiállítás célja nemzeti öröksé
günk megőrzése, ápolása és tovább plán- 
tálása. A munkában híveink szinte kivőtol 
nélkül kivették részüket s így a munka 
nemcsak könnyebbé vált, de sok külön 
örömöt is hozott mhnlunnyiunk számára.

- Nt. Kiss Samu lelkész! jubileumáról 
lapunk más helyén emlékezünk meg. — 
Tüskés Józsefek 50 éves házasságát ál 
dotta meg a gyülekezet lelkészo az okt. 
(i i istentiszteleten. — Gratulálunk Pén
tek Pál testvérünknek, akit a Sears—Boe- 
buck vállalat a háztartási készülékek fő- 
bevásárlójának nevezett ki, évi 20 mil
lión felüli forgalommal, — Az élet és ha
lál Ura magához szólította llabinyeez 
Pált, Bakalar Jánost, özv. Bors Istvánnét 
és Stark Miklósnét. Legyen emlékük ál
dott. -— A gyülekezeti pénztár jelentős 
összeget fordított arra, hogy a Lutheran- 
nnl és az Erős Vár-ral megismertesse azo
kat a tagjainkat, akik e két fontos egyhá
zi lapunkat még nem olvassák. Reméljük, 
ez a lépés híveink és egyházunk javára 
lesz. — Szeretettel köszöntjük Elek Jó
zsefet és családját, kik a gyülekezet ház
gondnoki munkáját vállalták. Elekék húsz 
évet töltöttek Venezuelában. — November 
3-i úrvacsorái istentiszteleteinken emlé
kezünk meg elhunyt szeretteinkről. No
vember 10-én presbitereink tartják az ige
hirdetést, majd gyülekezeti közebéden be
mutatjuk az Országos Egyháznak az új 
ti és fél milliós segélyalapi gyűjtést (ACT) 
indokoló filmjét. November 24-én lesz az 
Oltáregylet karácsony előtti szeretet-dél- 
utánja és vására.

CLEVELAND —  NYUGAT 
Lelkész: Juhász Imre

Templom: W. 98 & Denison Ave. — Lelr
kész! hivatal: 3245 W. 98tli St.. (44102). 
Tel.: 961-6895. — Istentisztelet minden 
vasárnap de. 9:30-kor angolul, 10:46-kor 
magyarul. — Úrvacsoraosztás minden hó
nap első vasárnapján és az ünnepnapokon.

— Vasárnapi Iskola do. 9:30 kor angol, 
10:-lö-kor magyar nyolvou.

Isteni isztclotoiukou imádságban emlé
keztünk meg a magyar nemzet októberi 
mártírjairól, 1819-ről és 1956-ról. — Nem
régen érkezett hozzánk Bárány István 
testvérünk családjával Brazíliából, ahol az 
ottani magyar ev. gyülekezet tagjai vei 
tnk. — Presbitereink közül Bertalan Kál
mán tartott gazdasági problémákról elő
adást a clevelandi Magyar Társaság sza
badegyetemén okt. 11-én. I)r. vitéz T'upol- 
csányi Oszvald jegyzőnk (és vas. iskolai 
tanítónk) nov. 1-ón tart előadást ugyan
ott a “ Hit és erkölcstan tanításának szük
ségessége különösen az Egyesült Államok
ban” címmel. — Betegeink: May József
éé és Hclnnidt Miklósnő hosszabb kórhá
zi kezelés után már otthon vannak. — A 
presbitérium a megüresedett két ellenőri 
tisztségre Nagy Ernő és Szoebach Gusztáv 
testvéreinknek adott megbízatást. — Jlát- 
szegi Hándorék 25. házassági évfordulója 
alkalmából okt. 20-án a gyülekezet imád
sága szállt a kegyelem áldó Istenéhez. — 
A Fiatalasszonyok Köre (Luthoran Cliureh 
Womon) nov. 17-én, az Oltárügylet pedig 
nov. 24-én rendez társas összejövetelt.

3el. Benkóczy Dániel
70 éves korában halt inog augusztus 

28-án hosszú szenvedés után Hzegedun, 
ahol az ev. gyülekezetnek 26 éven át volt 
lelkésze. Előzőleg Pitvaroson, Battouyáu 
és Makón szolgált. 45 esztendei lelkipász- 
torsága alatt esperes, majd piispökhelyct- 
tes is volt. Fiatal korában egyházi szép
írással is foglalkozott, bibliai tárgyú el
beszéléseket írt. Olvasóink közül bizonyé 
ra sokan ismerték az “ Amit minden evan
gélikusnak tudnia kell” c. hitoktatási 
könyvöt, melynek dr. Iveken Andrással 
együtt társ-szerzője volt. A reábízott lel
keket mindvégig hűségesen pásztorolta. 
Temetését I). Iváldy Zoltán püspök végez
te a szegedi gyülekezet s az egyházmegye 
lelkészeinek nagy részvéte mellett. “ Ne
kem az élet Krisztus és a meghalás nye
reség.” (Fii. 1:21).

“Az evangélium hirdetése nem 
örökre nálunk maradó állandó taní
tás, hanem olyan mint a futó zápor. 
Ahol lehull, lehull. Nem jön vissza 
és nem is marad egy helyben."

(Luther)
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Útmutató a Biblia olvasásához - 

1968. NOVEMBER HÓ

1. 1 J'ót 2:0-10. - - I 'L'iin 4:1-0.
2. Jól II):0-10. — 1. TIm 4:0-10,

szTir. u. 21. v a s . — n o v , :i
Heti ige: 2 Tim 2:5

II. 10f 0:10-17. — Zsolt 110:80 00.
4. I Kor 0:24-27. I Tim 0:1 10. 
0. 2 Tini 2:1-0. — I Tim 0:17-20.
0. Hóm 14:4-21. —• I Tim 0:1 10.
7. 1 Kor 9:111-18. —- I Tini 0:11-21.
8. Luk 22:31-38. — 2 Tim 1:1-7.
0. 1 Kor 7:29-31. — 2 Tim 1:8-18.

SZTH. U. 22. VAS. — NOV. 10. 
Heti ige: Mát 24:13

10. Mát 24:15-28. —  Zsolt 125.
11. Mát 24:1 8. — 2 Tini 2:1-7.
12. Mát 24:9-14. — 2 Tim 2:8-13.
13. Mát 24:29-35. —  2 Tim 2:14-26.
14. Mát 24:30-42. — 2 Tim 3:1-9.
15. 2 Thess 2:1-17. — 2 Tim 3:10-17.
16. Mát 24:43-51. —  2 Tim 4:1-8.

SZTH. U. 28. VAS. — NOV. 17. 
Heti ige: 1 Tim 6:15-16.

17. Mát 22:15-22. — Zsolt 138.
18. Ján 5:19-24. —  2 Tim 4:9-22.
19. 1 Móz 19:15-29, — Tit. 1.
20. Hóm 2:1-11. — Tit. 2:1-10.
21. Ez 14:12-23. —  Tit 2:11-15.
22. Jel 2:1-7. — Tit 3.
23. 1 Pét 4:1-7. — Filemon.

SZTH. U. UT. VAS. — NOV. 24. 
Heti ige: Luk 12:35

24. Mát 25:1-13. — Zsolt 150.
25. Luk 12:35-40. —  2 Pét 1:1-15.

•26. Zsid 12:12-17. —  2 Pét 1:16-21.
27. Jel 3:7-13. — 2 Pét 2:1-11.
28. Mát 25:14-30. — 2 Pét 2:12-22.
29. Zsid 10:32-39. —  2 Pét 3:1-10.
30. Jel 21:9-14. — 2 Pét 3:11-18.
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